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Когда мы вошли в отверстие в узле, нас встретил ослепительный солнечный свет. Выйдя из
тенистого леса, мы инстинктивно подняли руки, чтобы защитить глаза. 

Сквозь пальцы я увидел отвесную скалу, покрытую лианами, которая бесконечно поднималась
вверх. Она была практически вертикальной, что делало невозможным восхождение. Мы были в
гигантской яме. 

Бах, бах... 

Водопад каскадом ниспадал по одной стороне скалы, создавая туманную завесу и довольно
большое озеро внизу. 

В дальнем конце ямы величественно возвышалось пирамидообразное сооружение, высеченное
в скале, подобно Петре. От того места, где мы стояли, к сооружению тянулась одна
выветренная тропа. 

Отверстие в узле, через которое мы вошли, исчезло, сменившись сплошной стеной. Древняя
руина, или, скорее, подземелье, которое запирало тебя внутри до выполнения определённых
условий, выглядело точно так же, как в игре. 

— Что за чёрт возьми?!.. — внезапно выругался Хендрикс. Остальные наёмники, хоть и
молчали, выглядели не менее озадаченными. Они обнажили мечи и осторожно осмотрели
окрестности. 

— Сэр! Это не похоже на простое гнездо гоблинов! 

Наёмники посмотрели на Роланда, который вошёл последним. Он спокойно осмотрел
местность и сказал: 

— А разве это имеет значение? Посмотрите вокруг. Как вы думаете, что означает это
мистическое место? Правильно. Это легендарные древние руины. Вместо того, чтобы ругаться,
вы должны благодарить меня за эту возможность. 

Глык. 

— Древние руины?.. 

— Да. Место, где покоятся артефакты с мистической силой. Здесь спрятаны сокровища,
которые могут изменить вашу жизнь. 



В глазах наёмников, которые были озадачены всего несколько мгновений назад, теперь
появился жадный блеск. В конце концов, если бы они ценили свою жизнь, они бы не стали
наёмниками. 

Вот почему Роланд ждал, пока они войдут в древние руины, чтобы раскрыть их истинную
миссию. 

Заговорил другой наёмник: 

— Под возможностью вы подразумеваете, что мы получим долю сокровищ? 

— Клянусь своей честью. 

— Ты обманом заставил нас прийти сюда, а теперь говоришь о чести... 

— Не поймите меня неправильно. Я не сказал вам заранее, потому что боялся, что слухи могут
распространиться. 

— Конечно, боялся. 

Будучи обманутыми и заманенными сюда, они не могли легко ему доверять. Несмотря на их
враждебность, Роланд оставался спокойным. Что ж, поскольку путь к отступлению был
отрезан, у наёмников был только один выбор. 

Я стоял в нескольких шагах, избегая ненужной враждебности со стороны наёмников. Быть
убитым шальной стрелой в спину во время боя было бы поистине бессмысленной смертью. 

— Мы не будем молчать, если ты нарушишь своё обещание. 

Наёмники, которые перешёптывались между собой, вернулись. Хендрикс, их представитель,
обратился к Роланду: 

— Не волнуйся. Мы все разбогатеем.  

Никто не поверил бы этим словам.  

Как только ситуация более-менее улеглась, Роланд организовал группу. 

— Господин Аллен должен идти впереди. Сэр Хендрикс и я будем идти по бокам от него, так
что это будет самое безопасное место. 



Это казалось разумным решением, если не считать того факта, что тропа была едва ли
достаточно широкой, чтобы три человека могли идти рядом. 

По мере продвижения боя строй, естественно, превратился бы в клин, и в то время как тем, кто
находится по бокам, приходилось бы иметь дело только с врагами перед собой, выставленный
вперёд лидер был бы окружён. 

Более того, остальные не стали бы рисковать своими жизнями, чтобы защитить меня, так что
ведущая позиция была практически смертельной ловушкой. 

Роланд, вероятно, не планировал, чтобы меня убили монстры. Если бы это случилось, его бы
обвинили в моей смерти. Он просто пытался обеспечить себе самое безопасное место. 

Но какой смысл в безопасном месте, если ты всё равно умрёшь? Я понимал, почему он взял на
себя инициативу, даже рискуя вызвать враждебность наёмников. 

— Как и ожидалось, только вы заботитесь обо мне, Сэр Роланд. 

Я не отказался от ведущей позиции. Вести Роланда сюда было частью моего плана с самого
начала. Хотя то, что Роланд обнаружил мои вылазки, заставило меня ускорить план, я был
хорошо подготовлен. 

Роланд усмехнулся. Я усмехнулся в ответ.

◇◇◇◆◇◇◇

Затем... 

Бум. Бум. Бум. 

Звук барабанов разнёсся по воздуху. Глухой, грубый звук, как будто играли на барабане
низкого качества, исходил из пирамидообразного сооружения, высеченного в скале. Звук,
медленный, но устойчивый, становился всё громче. 

— Что за чёрт возьми?!.. 

— На позиции! Постройтесь, как мы обсуждали! 

После краткого замешательства мы быстро построились. Я был впереди. 

Барабанная дробь приближалась, за ней последовал лёгкий звук шагов, как будто едва



касающихся земли. Жёлтые глаза начали мерцать из теней скал и странных каменных
образований. 

— Гоблины!.. 

— Чёрт возьми! Их не просто несколько! 

— Несколько? Проклятье, их, должно быть, сотни! 

Причина, по которой я не исследовал эти руины, несмотря на то, что знал об их
существовании, была прямо передо мной. 

Кульминацией стала армия гоблинов, марширующих строем из пирамидообразного
сооружения. Их ряды, по пять гоблинов в ряд, казались бесконечными. Нас вот-вот должны
были окружить. 

— Сэр Роланд! 

— Мы идём внутрь этого здания! 

— Что? Ты с ума сошёл? Посмотри, сколько их! 

— Ты хочешь просто остаться здесь и умереть? Скала слишком высокая, а лианы недостаточно
прочные, чтобы выдержать наш вес! Мы в ловушке! Наш единственный вариант — прорваться
через гоблинов и найти путь к отступлению! Все, приготовьтесь к бою! 

Хоть он и был моим врагом, его суждение было здравым. Его стоило привести сюда. Да, я
планировал использовать Роланда, чтобы зачистить это подземелье, которое в настоящее
время было мне не по силам. И это было ещё не всё. 

— Проклятье! Я знал, что не стоило браться за эту работу! 

— Хватит болтать! Клин! В атаку! 
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